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Chaque chose duit avoir son commencoment :
chaque livre doit aveir une préface.... no serait-ce
qu'un point d interrogation, (j'ai lu nombre de
longnes préfuces qui n'en disaicnt pas davantage).

Aussi, tout autour jeune ou vieux qui se pré-
sente, surtout pour la oremidre fois, devant le
publie, un livre & 1n main, ne manque pas d'en
décorer les premicres pages par une jolio préface,
ot il e donne lo plus souvent fores ecoups
dencensoirs. C'est un tort, 4 mon idée. Un

livre, quand il st bon, so recommande de lni-



8

méme, et, s'il est mauvais, la plus belle préface
ne le rendra pas moins ennuyeux.

Aussi je me garderai de tomber dans ce que
j’appelle un travers, et quelques mots seulement
me serviront d’in troduction & mes lecteurs, si
toutefois j’en ai.

—Ce livre contient-il une idée ?

C’est une question que ’on est en droit de me
faire en ouvrant les premidres pages de ce
recueil, et & laguelle j e suis forcé de répondre :

—Non!

J’ai écrit par pur délassement, par amour pour
Vart, sans jamals suivre d’aatre rogle que le
caprice du moment, d’autre voie que celle ot me
poussait mon imagination, d’autre étoile que
celle de Pinspiration qui nait des circonstances.

—Ce livre a-t-il un but?

—Peut-btre |

D’abord, btant, je crois, 1a premisre publication
de ce genre dans notre jeune pays, ce volume,

quoique bien défectueux, sera tonjours un pas de
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fait pour la littérature canadienne; et ce pas,
tout petit qu’il soit, est déja une tiche assez
noble 4 remplir.

Puis, mon cher lecteur, et vous surtout, char-
mante lectrice, si ces quelques vers, enfants de
mes réves et de mes loisirs, peuvent faire passer
plus vite quelques uns de ces instants ot vous
n’avez rien de mieux & faire qu’a vous ennuyer,
Jaurai atteint un double but, et je n’aurai pas a

regretter mes heures de travail.

Québec, Février 1863,



PROLOGUE



PROLOGUE

Quand le soufile atti¢di des brises parfumées
Fait reverdir nos bois;
Quand Pessaim des zéphyrs vient peupler les ramébes

D’harmonieuses voix ;

Quand le printemps doré vient éployer son aile
Sur la nature en fleurs ;
Quand le bosquet revét sa robe solennelle,

Sa robe aux. cent couleurs;
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Quand Is forit reprond ses suaves murmures
K1 son front rajeuni,

Quand los oiseanx du ciel sous I'arccau des ramures
Ont suspondu leur nid ;

Quand on voit reverdir sous I'eflort de la sdve
Ta% tronos chauves 6t nus,

Et que tout ce qui vit 8'émeut, palpite et réve
Des plaisirs inconnus ;

Bous Jos mille buissons qui parfument la rive
De lours rameaux feuris,

Qui n'a pas entendy la fauvette plaintive
Pounser de faibles cris ?

Qui u's pas romarquéb sa frayeur maternelia,
Et soun Jo fevillago agitd,
La pauvrette charchant, tournant, battant de I'aile
- Aotour do son nid déserté ?
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Ah! c'est que ses petits, ses petits qu'clle adore
Depuis un instant 'ont quitté,
Ouvrant au vent du ciel leur sile fuible encore

Pour gofiter & Ia liberté |

O mes chansons! je suis la craintive fauvette
Qui voit ses petits, ses nmours,
S'enfuir, et qui pour eux éperdue, inguidte,

Craint les aigles ou les vantours !

O mes vers! vous quittez les rives maternclles
YPour des pays plus fortunés!
Pour la premidro fois vous essayez vos ailes

Loin du nid oY vous 8tesnés!

Ce nid que vous quittez, chers enfunts de mes veilles,
Pour vous n'est dono plus nssez grand ¢

Et vous voulez aller bourdonner aux orcilles
D’un monde, hélas, indifférent!
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Ah ! Dieu vous garde, enfants, des riantes promesses
Que les trompeurs du monde font !
Car les coupes souvent les plus enchanteresses

Ont aussi plus de lie au fond!

Vous verrez bien souvent 'envieux 4 I’ceil louche
Et plein de laches trahisons. ... _
Ouvrez Paile et fuyez. ... le souffle de sa bouche

Est le plus mortel des poisons !
Evitez les sentiers de 'égoiste infime
De sa personne seule épris;
Et de tous ceux qui n’ont sur la levre et dans I'dme

Que le sarcasme et le mépris!

Et puis, dans votre course errante et vagabonde,
‘Ah! puissiez-vous toujours avoir
Pour tous les pauvres coours déshérités du monde,

Un mot d’amour, un mot d’espoirl’

Janvier 1863.




LA POESIE

A M. OCTAVE: CREMAZIE.

Fée aux voiles de soies,
Qui, réveuse, déploies
Tes blondes ailes d’or,
Et t'élances mi-nue,
Pour suivre dans la nue

I’audacieux condor.!
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Divine poésie,

O coupe d’ambroisie,

De nectar et de miel!
Voix pleine de mysidre,
N’es-tu pas sur Ia terre
Lécho des chants du ciel ?

N’es-tu pas, sous tes voiles,
O fille des é&toiles,

Le cadeau précieux

Qu’une bonté profonde
Daigna donner au monde .

En souvenir des cieux ?

Quand ta voix solennelle
Résonne, et que ton aile
Vient le toucher au front,
L’homme devient un ange
Et dans son vol étrange,

11 s’¢lance plus prompt
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Que Péelair qul serpente
Et gronde sur la pente
De 'antique Sina,
Tandis que son délire
Prite une dme 2 Ia lyre

Que ta main Ini donna.,

Les accents du poéte
Dominent la tempéte,
Fille des fiers Autans,
Et son andace achdve
Le plus sublime réve

Des orgueilleux Titans.

Mais, loin des lieux immondes,
Sur la 1'oubé des moundes

Que PEternel traga,

Quand il franchit Pespace
Jamais sa main n’eutasse

Pélion sur Ogsa.
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£a course rolennelle,

D'an seul coup de son aile,
Lo porte sux cieux ravis;
Eon tuth diviu résonne,

Et sa voix d'ange étonne

Les clélestes parvis.,

Dans dos flots de lunidre,
Secouant 1a poussidre

De ce monde pervers,

1 plane sur Ja foule.

Et sous lai se déroule

Un nouvel univers.

E¢ 1A-haut son génio
Dérobe harmonje

Aux chwurs de Gabriel,
Et, nouveau Prométhée,
8ous la vofite enchantfe,
Ravit lo feu du cial.

e
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ENVOL

O poéte, j'aimais, aux joura de mon enfance,

Enfant aux blonds cheveux, au cear plein d*espérance,
A lire tes récits ou navrants ou joyeux ;

Quand ton génie épris de notro jeune histoire,

Par ses miles accents, d'un frais bandeau de gloiro

Ceignait le front de nos ajeux !

Avee toi je pleurai sur lo champ de bataille
O lo vienx Canadion qu'épargna la mitraille
Mourait enveloppé de son vieux drapean blane ;
Aveo toi jo rdvai sous le vert sycomore

O le farouche Sagamore

Scalpait son ennemi sanglant !
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Avee toi jadmirai les bords sacrés du Gange,

Et ios riants pays ob so cueillo Porangé ;

Puis, quittant I'ancien mende et ses coupoles d'or,
Jeo revins avee toi sur nos plages fertiles,

Econter er que dit anx voses des Mille-Tes

Le flot palpitant qui s'endort!

Jo 1 suivis partont, des rives du Bosphore,
04 ta muse chantait le deapean tricolore,
Jusquaux snbles briiants de I'lle de Java
Puis jo vis dans ta strophe harmonieuse et fidro,
Deorridra lo trone de Picrre,
Briller lo frout de Jéhova}

Et je voulus aussi, cédant & mon délire,
Animer sous mes doigts los eordes d'une lyre,
Et, quoique faible encor, ma muse de vingt ans
Pemt to dire aujourd’hui de sa voix enfamino,
Comme sutrefvis Roboul su divin Lamartine:

* Mes chants paquirent do tes chants!”

Janvier 18,



I'IROQUOISE

DU LAC BAINT-PIERRE

LEGENDE ¥

1

11 fait nuit : tout s’endort dans les fordts sauvages;
Le Saint-Laurent, ouvrant Uorbe de ses rivages,
En une immense nappe épanche son flot pur;
L’onde déroule au loin sa vague transparente

Et les rives du lac d'une écharpe odorante

Semblent ceindre un miroir d’azur,

* Cetbe légende, écrite pour I'Album de 'Hon. Cauchon,
n'cst fondée que sur la croyance ob sont les habitanis des
environs du lac Saint-Pierre, que, dans les belles nuits d'6té,
on voit une petite lnmidre qui semble Sotter sur le miroir du
lac.
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L roseau chanto au vent sa plaintive romance

La lune, comme un phare, au front du ciel immense,
§'élevant par degrés sur I'sile de Is nuit,

Découpe des grands pins los ramures étranges

Dront Pombro se dessine en gigantesques franges

Ondulant sur le flot qui fuit.

L'oisean de nuit, quittant sa pose taciturne,
S'envole en tournoyant et sa clamenr nocturne
Se perd dans Ia fordt avee le brait du vent ;
La brise rit encore au fenillage du tremble ;
Le viel sourit & 'onde et chaquo étoile tremblo

Dans chaque vague au pli mouvant.

I1

Vayes, 1a-bas, longeant les détaurs de la grove,
Commu un fantéme étrange entrevn dans un révo,
Une ombre xe glisser d'un pas lent ot diseret. . .,
Aux lucurs do Ia nuit sa silhouette grise
Se détache en passant vacillante, indécise,

Sur le foud noir de la forét,
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La brise nous apporte une voix ftoufle. ...

Est-ce I'eaprit des bois? est-ce une ombre, une fie, -
Qui vient gémir an bord du lac siloncienx ?. . .,
Nou, ¢'est un étro humain, c'est Venfant des savanes
Qui vient parfois, la nuit, réver sous les platanes,

L'eil hagard, le front soucienx.

Comme un roseau battu par le vent de Porage,

Son front ridé se penche appesanti par Vige,

Mais son il brille encor dans les brumes du soir g

Seul débris d’une race indomptable en courage,

Sombre objet de terreur, on la nomme au village:
L' Iroquoise du Rocher-Noir

Dans les drames sanglants que raconte histoire,
Elle vit sa tribu tomber au champ de gloire,

Et, quand cut succombé le dernier da ses preux,
Elle se retira prds d’un rocher sauvage,

Pour pleurer sa grandeur ¢t mourir au rivage

Du lac ajmé de ses aleux. _
‘ P}
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Yile sest arrétée au pied d’un vaste chéne.

Son regard est sanglant ; ses longs cheveux d’¢béns
Couvrent presque en entier son large manteau gris.
Elle parle, et sa voix lugubre et monotone

Semble le grincement de la bise d’automne

Dans les vieux ormes rabougris ¢
111

“ O lac qui, sous mes pieds, laisses dormir tes ondes
« Fordts dont j’aimai tant les retraites. profondes !
“ Sentiers que tant de fois j’ai parcourus le soir |

“ Manitous qui gardez ces gréves solitaires!

« Rochers silencieux ! astres pleins de mystdres!

« Pour la dernidre fois J’ai voulu vous revoir |

“ Vos maltres ont passé comme Ponde qui coule,

“ Comme le vent des nuits qui, chaque soir roucoule
“ Sous les rameaux des verts sapms,

“ Comme un léger canot fuyant ila derlve .

« Bt mon il attristé cherche en vain sur la rlve,

“ La traco de leurs mocassins
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“ 0 lac! te souvient-il des jours de mon jeune fge,
“ Quand plagant, au printemps, nos wigwams sur ta

plage,
« Nos guerriers, dans tes bois, venaient chasser le

“ Te souvient-il encor de ces jours si paisibles [daim ?
“ Ou lo vol cadencé des avirons flexibles

“ Emportait nos canots bondissant sur ton sein ?

“ Te souvient-il encor de la brune Indienne

“ Dont la voix se mélait, sonore, aérienne,
¢ Aux mille murmures du soir,

« Quand elle suspendait & la fréle liane

“ Kt balangait au vent sa mouvante nigane,

“ Berceau d’un guerrier A I'eil noir?

“ Fleuve, te souvient-il, quand, dans la forét sombre,

“ Nos bandes poursuivaient de leurs fldches sans
nombre

“ Les Algonquins fuyant, la rage dans le coour ?
“ Oun, sortant tout & coup de leurs mille embuscades,
¢ Malaient lear cri de guerre au brait de tes cascades

“ Bt brandissaient dans Pombre un tomahawk ven-
. geur?
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4 Flatas! ils ont passé comme P'onde qui coule,

» Comme le vent des nnits qui chaque soir voucoule
# Sous les mouvants arceaux des bois !

# K, subissant lo joug d'unc race étrangére,

® Tes bords ont oublié le noble chant de guerre

# Qu'ils répétirent tant de fois !

* Al ! mille fols malbieur A ces Visages-Piles

“ Dant les mains brandissaat dos foudres infernales,
* Oat fait de nos guerriers un ravage inoul!

“ Lours viclimes onente attondent Ia vengeance ...
“ Paisse des assassing Podicuse puissance

" Béevouler sonn les coups du fier Areskoni. . ..

“ Puisso-Lil, dévastant leurs retraites impures,
* Une torche A la main, scalper leurs chevelures,
“ Broyer lours membres palpitants,
* Entonner sur lours corps 'hymne de Ia victoire,
* Roagir ses mocassing dans leur sang et. .. .le boire

* Dans leurs ordnes encor fumants!...”
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n."
Elle 8o tait.  Sa voix, commo les cris fundbres,
Comme Phymne effinyant de Poiseau des téndbres,
Va d’échos en échos gronder dans s forde ;
Son wil noir o se peint une coldre immense
A semblé méditer uno atroce vengeance,

Un épouvantable projet. ..,

Un sourire infernal vient efffeurer sa bouche;
Son sourcil se contracte et son regard faroucha
Lance au ciel un éelair amer et triomphant ;

Sa main s'arme au hazard d'une fldche acérée,
Et lo large maoteau dont elle est entourdo

S'entr'ouvre ot nous montre. .., un enfant!

Pauvre flenr qu'un printemps fit éclore sur terre!
Ange qui, daus les beng d'un monstro sanguingire,
Entrlouvre en souriant son wil de séraphin!

La blanchour de son front ol brille 'innocence,
Sea riches vitementa révilent sa naissance :

Cest le fils du seigneur voisin.
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Tendre fruit d’un amour aussi pur que sincére,

1l sommeillait, cet ange, en révant 4 sa mére,
Dans un lit dérobé sous un épais rideau,

Quahd, nourrissant d&jd son projet de vengeance,
L’Iroquoise au manoir se glissait en silence,

Et arrachait & son berceaun.

Pauvre mdre ! tu dors, et tandis que les songes

Charment ton caeur aimant de leurs riants mensonges,

Lo malheur sur ton front pose sa lourde main.

Peut-8tre crois-tu voir un ange au doux sourire

Qui berce dans ses bras ton enfant qui soupire. . ..
Quel sera ton réveil demain !

P R R N S R R I R A R R A BRI B A A R A B

v

Cependant sur 16 lac s’épaississent les ombres ;
Le ciel voile ses feux sous des nuages sombres;
Le vent dans les grands pins a siflé sourdement ;
La cime des forts se courbe et 86 reldve,
Et le lac qui mugit vient balayer la gréve

De son flot naguére dormant.
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La tempéte partout jette son cri sublime ;

Le tonnerre roulant au-dessus de 'abime,

Comme un bBulet d’airain sur un dome de for,
Eelate et, tout-d-coup, d’an jet de flatnme horrible,
Embrase un vieux trone see dont la luéur terrible

Eolaire un spéctacle d’enfer!

L'Troguoise était 1b, comme un sombre génie

Que 'on croit voir parfois dans les nuits d’insomnie §
Ses cheveux hérissés se tordaient sous le vent;
L’enfant paralysé sous son affreuse étreinte,
Immobile semblait I'oiseau saisi de crainte

Que fascine Pwil du serpent. -

Longtemps son wil hagard que ln démence anime
" Fixe avec volupté I'innocente victime
Et savoure b longs traits sa profonde terreur ;
“Puis soudain, I’élevant an dessus de sa téte,
Pousse un cri. ... mais en vain, la voix de la tempéte’

Est plus forte que sa clameur..



32

Ombres de ses guerriers, manitous do la plage,
Esprits, éveillez-vous! ¢’est vous que, dans sa rage,
Elle veut pour témoins de son acte sanglant ! l

Elle veut, sous vos yeux, finir son existence,

En vous offrant, au moins, pour dernidre vengeance,

Le sang d’un jeune guerrier blanc}

VoyezId soutenant sa victime éperdue!

Elle s’arme ct la fldche, un instant suspendue,
En frémissant se plonge au cour de 'innocent.
Le voile du trépas convre son il limpide,

Kt son &me d’enfant, bel ange du vol rapide

Monto vers le ciel en chantant,

Puia la fureur du monstre atteint son apogée j

En un délire affrenx sa rage s'est changée ;

Bon @il fauve et sanglant lance un horrible éclair;
Elle pousse un éclat d’un rire sardonique,

Kt danse en écumant la ronde satanique

Que dansent les damnés d’enfer |
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Comme un vent tournoyant dans I'angle d'un abfme,
L'Iroquoise tournait autour de sa victime,

Aux lueurs du flambeau par la foudre allumé,
Quand saisissant enfin la faible créature,

Elle scalpe en hurlant sa blonde chevelure

De son poignard envenimé ;

Kt, se ruant encor sur la fréle dépouille,

T.a meurtrit, la déchire, et dans sa rage fouille
Dans la blessure affreuse ouverte dans son flanc;
Puis, semblable au vautour, aux entrailles s’attache,
Lui découvre le cenr, de ses ongles 'arrache

Et.... le dévore tout sanglant. ...

P Ll T e S R I A R PR SR DR AN
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Parmi les nénuphars et les algues verdétres,
Une roche, 13-bas, baigne ses flancs grisatres,
Comme un nid d’aleyon caché sous les roseaux.
Cest 13 qu'elle s'enfuit, mi-nue, échevelée,

Et le vent se heurtant sur la roche ébranlée,

Lui jette I'écume des eaux.
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L3, debout sur lo roc, ¢t promenant dans 'ombro

Ses regards ob fulmine un fou terrible ot sombre,
Le monstre pousse encore un cri rauque et pergant :
“ Jo wuis veagée onfin !, ..." Elle dit et a’élance. . ..
it 1a flle des bols mourt avee sa vengeance

An fond du gouffre mugissant.

..... P IS TN AR PR P

Vil

EPILOGUE

Lo lendomain matin, deux péchours du village,
Passant priw de U'endroit, trouvirent sur la plage
Lo seuls rostes bpars do co drame émouvant.

On planta sur les lisux une croix iguorée;

Et I'on dit que, lo soir, une more éplorée

Y revint plearer bien souvent.
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L'on dit que, depuis lors, sur la vague dormaate,
On voit courir, la nuit, une torche fumante
Projetant sur les flots comme un long filet d"or,
Est-ce I'enfant des bois qui pieure sa vietime 7., ..
¥st-ce Pange vengenr du erime?., .,

Nul mortel ne le sait encor,

Juin 1861,



HOMMAGE

M. LE CHEVALIER FALARDEAU

Quand Paigle, fatigub de plaver dans a nue,
A compté les soleils dans son vol triomphant,
11 revicut se poser sur la montagne nue

Qui tressaille d'orgueil on voyant son enfant.

Peintre, tu nous reviens, contue on sa course immense,
I aigle qui disparatt dans son sublitme essor,
Puis retourne un instant au lien de sa naissance,

Pour s'¢lancer au ciel et disparaftre encor.
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Arivé tout & coup des sphéres immortelles

04, sans craindre lour fou, tes pieds se sont posés,
Tu resplondis encore ct 'on volt sur tes ailea

La poudre des solcils que ton vol a rasés.

I

Un jour, jenno inconnu, sentant dans ta poitrine
Une ardente ¢tincelle, une flamme divine

Te mordre au eavur et to briler,
Tu dis: Exilons-nous ! quittons ces froides plages |
1 me faut be soleil, Ja foudre ct les nuages :

Jo suis aigle, jo puis voler!

Et tu partis. ... Longtemps In foule indifférente

Navait, mémo des yeux, suivi ta course errante
Dans 'immense espace do lair,

Quand, do ses mille voix, 'antique Renommie,
A ta patrie encore aimdée,

Jeta ton nom comume un &clair.
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Enfin, aprés avoir médité le vieux monde,

Ta reviens parmi nous sur les ailes de onde,
Tout brillant de gloire et d'kouneur,

Et joycux de pouvoir, apris seize ans d'absence,
Revoir Je licu de ta naissance

Dont 'aspect fait battre ton ceeur,
I

Mais, confiant dans ton étoile,
O noble flanocl des arts,
Demnain tu remets & la voile,
Pour lo vienx pays dos Cisars ;
Tu retournes au champ fertile
0d crofy lo laurier de Virgile,
Ob dort le lath &’ Alighibri.
Florence, In ville artistique,
Réclame ton pinceau magique,

Que ses grands mattres ont mori.

Val quitte nos climats de neigo!

Pour toi trop sombre est notre ciel ;
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11 te faut le eiel du Corrdgey

Lo ciel ol véeut Raphatl;

1 te fant lo ciel d'Ttalie,

Ce ciel tont rempli d’harmonie,

Res chanty, ses vagues, ses g6phyrs |
It ta fant ses blondes eampagnes,
Kes bois, sea floaves, ses monlagnes,

Bogw chefid'wus re, ses souvenirs,

Poursuis ta mission divine,
Hlustre filn du Saint-Laurent,
E1 que Ia gloire t'illamine

e son rayon le plas brillant |
Abandanne encor ta Patrie,
Puisque le lanrier du génio

A couronné ton noble front !
Pars! et nos rives ttonndes,
En contemplant 1es destinées,
Avee orgueil te nomineront |

Jattivt LA,



TN B0IR AU DORD DU

LAC SAINT.PIERRE

BOUYENIR DE XICOLRT

————

Doucement balaned par Ia brise mouraute,

Le lac applanissait sa nappe transparento

O déjd w'étendaient les ailes do la nuit;

Les échos so taisaiont au fond du hois sauvage,
Ft sur lo rable du rivage,

T.c flot venait mourir sans bruit,
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1a fune déployait sa chevelure blonde
Ei son tremblants reflets se déroulaient sur l'ondo
Comntue un raban d'argent sur un voile d'nzur;
La briso earowsuit Ia mobile ramée,

Kt son haleine parfumée

K endoruwait avee lo flot pur,

Enfin, ¢*é1ait 4 'heure od Ia verte ramuro
Méle sux acoents du soir un suave murinure,
O 1a feuille frinsoune aux baisers du 24phir ;
A I'beure o dos ondins Ja troupe se rassemble ;
A T'heure ob chiaque étoilo tremblo
Dans une vague do saphir.

Fuyant des vains plaisirs les coupes délirantes,
J'aimais & contompler les ondes murmurantes,
On los flotx sommeillant dans Je calme des nuits ;
J'aimais b m'égarer dana les bois, sur les grovoes,
Laissant au loin flotter mes réves,
Ce haume des tristes ennuis,
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Juvais vu du soleil Ia bellante crinidre,
Alnsi qu'un char de fen dans une immense ornidre,
S’engouflrer au Couchant dans un oeéan d’or;
J'avais vu de la nuit se déployer les voiles,

Et son diaddme d'6Loiles

Sur son front scintillait encor.

Et jerrais sur 1a rive, admirant en silence,

Les reflets chatoyants dua flot qui se balance

Et glisse en ondulant sur le sable dord ;

Et d’un roseau flexible armant mon doigt timide,
Jo gravais sur 'ardne humide

Les lettres A’un nom adoré.

Un nom plus enivrant que Je bruit des fontaines ;
P’lus suave qu'un chant sur les vagunes lointaines 5
Plus doux quo les échos d’un bois mystérieux ;
Qui surpasso en beauté lo chant de Philomale
Dont la voix chaque soir se méle
Au brait des flots harmoniéux.
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Nom plus mélodieux que I'onde sur la gréve ;

Plus doux qu’un chant d’amour entendu dansun réve

Plus pur que le sbupir d’un enfant gui s’endoft 3

Nom plus harmonieux que le vol d’un archange ;
Plus doux que les accents d’tn ange

Qui chante sur sa lyre dor !

Mais comme un vent léger sur Ia molle pelouse,
Passant et repassant, une vague jalouse,
De son onde venait aussitét Ieffacer ;
Je le gravais encor ; mais la vague suivante
* Détruisait la lettre mouvante

Que je venais de retracer..

Voild, pensais-je alors, les réves du jeune fige!

Un songe qui s’enfuit ; la feuille qui surnage

Et dispafait bientdt parmi les flots mouvants ;

La trace du proserit sur la terre étrangére;
Une ombre, une vapeur légére

Qu’emporte le souffle des vents!
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Riante illusion bientdt évanouie;

Pauvre fleur qu’une aurore a vue épanouie,

By qﬁi penche, le soir, son calice flétri ;

Fantéme décevant ; souriante chimére;
Sylphe dont Pimage éphémére

S’envole aprés avoir souri !

Qu’est-ce done, 6 mon Dien ! quw’est-ce donc quela vie,
Ce banquet séduisant olt notre 4me ravie v
Porte une lévre avide aux coupes des amours ?,..
C’est un nom qu’une main a tracé sur le sable

Et qu'une lame insaisissable

Efface et détruit pour toujours!...

Aoit 1860,



LE PREMIER DE L’AN 1861

sare fromuariint gentes of papull medidatl sunt Inanta
A0 antem constitulng sum Rex ab ro super Blon montens
sanctum njus, procdicans praceptum ejus,

Daves, Ps 11,

Eeoutons. .. Minuit gonne, ct la cloche sonore
Semble jeter au vent lo glas des trépassés. .,
Feoutons ¢e que dit I'airain qui vibre encore:
Emporté par lo temps dont lo sonflle dévore,
Ua an vient de s’cafuir dans los sidcles passis !



48

Un an vient de sombrer sur locéan des dges,
Et la main du présent lui jette un linceul noir,
A son premier matin I'air était sans orages,
Lo ciel pur et serein, 'horizon saus nuages,

Kt son premier soleil fit un rayon d'espoir.

Mais & pine avaitil, sur Ia mer ondualeuse,
Laissé fotter sa voile au souffle du Midi,
Que la foudre sortant d’une nue orageuse,
Yint fracasser le mat de In nef voyageuse,
Kt la vague beuma sur son flane arrondi.

La nnit couvrit le ciel et #'étendit sur Ponde ;

1.' Autan fitretontir son rile de géant ;

Et Pesquif emporté par s vague profonde,

Sans voile erra longtemps aar 'abime qui gronde
Et sombra tout A coup dans le goufire bésnt.
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e sidcle oft nous vivons est un sidcle en Jdilire,
Avait dit un podte 3 Ia puissante lyre.
Soufflant partout le vent des révolutions,
Lleaprit voltairien, avee un rire infime,

Veut jeter son poison dans ['Ame

Et courber sous son joug le dos des nations,

Pauvre sidelo qulon nomme un sivelo de lumidre,

04 I'on voit, aux palais comme sous la chaumidre,

Fermenter le désordre et lo mépris des lois !

Ou des bandits sortis des tripots et des bouges,
Iurlant sous Jours longs drapeaux rouges,

Jettent Péelaboussure A In face deos rois |

On lea a vus los fils de ce sidcle parjure,
La bouche vomissant le blasphéme ot Pinjure,
B'attaquer & la main qui voulait les bémir;
On les a vus portant ane main sacrilége
Sur ce que Dicu mdme protége,

Et qai disaient au Christ: Ton régne va finir !
3
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Takie! Iialie! 6 terre infortunde!
Pendant le cours sanglant de cette longue année,
Que de rujsseaux de sang ont sillonné ton sol 1.,
Que! ext I'sudacieux dont la main inhumaine

A brisé ton bandeau de reine

Ft danus sa rage oss to souiller par un viol 2, .,

m

Entendez.vous l-bas, par deld PAtlantique,
Comiue le bruit pressd do chocs retentissants ?. |
La révolution, sanglante, satanique,

Danw nen ongles étreint les peuples frémissants.

Devant son «il hagard tout tombe, tout 8'écroule ;
Tont I'Occilent s'émout an seul son de sa voix H
Et le monstre au milien des ruines qu'il foulo

Est altéré du sang des prétres et des rois.

Kt le vieuxt moude qui, sur son front chauve et bléme,

Porte le erime Gerit en stiguates denfer,
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Sur sa levre crigple Gtonffant un blasphdme,

Se tord commo tu serpent sous ses griffes de fer

Tu mourras ! avait dit cette hydre sanguinaire,
A la IFoi, que zon bras voulait anéantir. . ..
Elle avait oublié que Ia Foi du Calvaire

Se retrempe et renait daus lo sang du wartyr.

v

A son blasphéme horrible, & sa elameur impile,
Vos carurs se sont &muy, 0 ils du Saint-Laareat,
Et la Foi qui dans vous n’est jamais assoupie

A su parler plug haut que les eris dua tyran,

Vous vous oles levés, levds comme un seul homme,
Et le moade a pu voir un peuple nouveau-nd
Jurant de protéger lo Pontife de llome

Contre les attentats d’un trafire couronné,
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Vous aver protestd contre la perfidic
Et le flagrant mépris du droit le plus sacré;
Contre la trahison ai lichement ourdie

. - "
Pour briser le pouveir d'un vieillard vénéré.

Hier eneore, ouvrant les vieilles basiliques
Que vox péres jadis éleverent & Diew,
Vaous yous précipities sons leurs vastes portiques,

Et 1a foule encombrait les parvis du saint licu,

EL 14, Je front penché dans Pombre et Ja poussiére
Vous répandier. & flot Pencens de la pridre
Autonr d'un glorieux tombean ;
Vous adression des veeux an Dien de Ia vietoire
*our Pame des héros tombés converts de gloirve

Aux champs de Castelfidardo.

Kt vaus disiez: % Honneur A con nobles victimes,
A ees vaillants guorrders, défenseurs magnanimes

D droit contre ses oppressenrs |
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Pimodan, Parcevanx, dignes d'apothoges,
Tombés en défendant 1n plus sainte des eauses,

I.'Univers vous doit des honneurs 1 ™

C’est bien, fils de Champlain, qu'un noble sang anime !

Yos cwursg n'ont pas bteint cette flamme sublime
Qui vous brila dans tous les temps !

Et i, brisant le plomb qui recouvre lenr bidre,

Nos piros aujourd’hui revoyaient la lumidro,

1ls souviraient d'orgueil en voyant leurs enfants,

v

Et maintenant pour nous une autre dre commence ;
Sur les ailes du Temps un nouvel an s'avance,
Apportant nos desting dans 'ombre ensevelia,
Vient-il donner aw monde un rayon d’esplrance,
Ou, triste messager, porte-il Ia souffrance

Et les sombres malhours enfermés dans ses plis?.. .
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Quoique nous ne puissions somler Purne profimde
Qui sdérabe & nos yeux les desting de ce monde,
Attendons sans effrof les &ternels arréts !

La barque da Picheur sait défier Porage

Ia parole d’un Dicu la garde du naufrage

Le monde peut eronler, mais PEglise, jamais |

P ptm e 1008,



LA GUERRE

Centaure formidable ! Eumdénide éoumante !
Bpeetre au rire d’enfer, & P'wil ensoreeld!
Monstre gui souillos tout de ta bave fumante !

Fantdme horrible, échovelé!

Des vengoeances du ciol effroyable ministre!
Manarque couronné de malédiotions !
Giuerre, vampire affreux dont la lvre siniatro

Suco e sang dos nationa !



o6

C'e n'est done pas assez que, Jans 1a vicille Eurape,
Tes caups aient fait crouler des trbnes de mille ang,
Tt faut, puissant vantonr, que ta serre enveloppe

Les peuplos des deux continents !

11 faut 4 ta furear Jde nouvelles victimes!
11 faut du sang plus jeune ) ta voracité !, ..,
DPre immense Océan franchissant les ablmes,

Tun vl sur nous s'est arrété.

Raus fon souflle, f'ai vu I'aigle du Nouvean-Monde,
L'aigle do Washington, oubliant son destin,
Fodre sur ses aiglons d*unc aile furibonde

Et déchirer son propre sein !

J'ai vu Ia mort affreuse Gtendro sos doux ailes

Dex bords du Potomao jusqn’au Mississippi. . .,

Et ton bras qui frappait ces campagnes si belles
Ne w'est pas encore nsgoupi,
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Tout tombe! rien ne fuit tes foudres vengeresses !
Rien de mortel w'échappe A ta sombre fureur |
Depuis le dur granit des hautos forteressos,

A 'humble toit du laboureur,

Mais leurs débris, bien loin de lasser ta furie,
Ne¢ font qu’aiguillonner ta noire soif' de sang :
Fit tu veux, to ruant sur ma belle Patrie,

La percer d’un poignard an flane,

Y.oin de tes funestes alarmes,
Maon pays savoure les charmes
1Y unc paisible liberté ;

Kt ses enfants dignes dCenvie
Gofltent les plaisirs de la vie

Au zein de la proapéritd,

Rien ne trouble leur existenco ;
Y.e8 ris, In joie et 'abondance

Se sont assis & leurs foyers;
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Seul, Jo suir, au feu qui pétille,
1o vétiran & sa famille

Parke batailles ot Janriers.

Jamain fv vent de tes tempétes
N'a sontflé sur fes blondes tétes
Qui se pressent antour de lai;
Laar vie a paisd sans susge ;
Oh! ne vient pas soufifer Porage

Au wein de leurs ccours aujourd’hui !

Main jamais, an jour de I'épreuve,
On w'a vu o fils dn grand Fleuve
Trembler devant un dtranger;

Et, toun, an premier eri de: Guerre!
Oun les verra sur In frontidre,

Nanver fa Patric en danger !

[V NS T N



LA CHARITE

.
beansenvennnas » J'al conny ta piid sar ta terre,
Je puls s demander a1y cleux.

Ep. Tusqueey,

Riches, quand des plaisirs 1a bruyanute cohorte
En essnims bourdonuants s’arrdte & votre porte
Kt rieuse s’4lance en vos salons joyoux ;

Quand, dang vos bals dorés, la valse tournoyante
Déroule en frais anncaux sa spirale ondoyante

Bur vos tapis soyeux;
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Quand tout est volupté, ravissement et joie}
Quand on voit mireiter chaque robe de soic
Aux tremblantes lueurs des candélabres d'or
Quand tout jette livresse a votre ime ravie,
Et que, dans votre caur, des peines de Ia vie

L souvenir g’endort ;

Quand, chaudement drapés dans vos riches fourrures
Vous conrez Ctaler vos brillantes parares
Tralnés par vos coursiers mordant des freins d’argent ;
Quand pris de vous #'incline une foule empressée,....,
Oh! n'aver.vous jundis unc seule pensée

Pour le pastvre indigent 7

Dinhiéritd de tout, forgat de la souffrance,

It n'a, pour prolonger sa pénible oxistence,  [noir}
Que quelques vieux haillons, qu'un morceau de pain
Il et (4 grelottant dans sa froide mansarde. . .,
Paria du bopheur, avenir ne lui garde

Qu'un morne désespoir {
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Oh ! ne oubliez pas dans vos ftes splendides!
PPour lui le solcil n'a que des rayons livides;

Sa vie, d lui, n'eat plus qu'une longue doulenr. ..,
Oht ne Poublicz pas! rien gu'une simple obole
’eut rendre au malheureax qu'elle sauve et consolo

La vie et le bonheur!

Donnez i lorphelin, A Pinfirme, 3 Is vouve,

A tous ces pauvres caurs que la sonffranco abreuvo )
Donnez, donnez! Ia main de Dieu vous le rendra:
(eat lui qui I'a promix.  Et vous surtout, madame,
Qui connaissez #i bien les doux penchants de Pdme,
Oh ! faites des hourenx, et P'on vous béniral

Janvier 1983,



ALLELUIA

NOMMAGE A M, L'ABRE THS CAROX, V.0, *

Resnrrextt sloug dixit, alleluls!

Satan vient de s'enfuir au font des noirs abimes ;
L’hinnense sacrifico est enfin achevé :
Le mondo a consommé le plus grand de ses crimes...

Et lo monde est snuvé!

* Supbrietir du Collége de Nicolet.,
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Une hymne a retenti sous les gacrés portiques
Bt les échos du ciel ont redit les cantiques
(ao los anges chantatent sur leurs lyres de feu,
Des bralants Séraphing les augustes phalanges,
Los Trones éonnds, les sublimes Archanges

Chantent Jo triomphe d'un Dicu!

Chanteg, anges des cioux, et dans votre allégresse
Entonnez tons on chieur votre chant le plus beau ;
Celal pour qui le ciel {tait dans la tristesse

5t sorti du tombeau !

L'Usniivers tout entier frémissait d'épouvante:

Le Christ é1ait mourant,  Dans sa rage sanglante
De vinaigre ot de fiel un monstre Pabreuva,

Mais deux soleils & peine ont passé sur sa tombe
Que PHomneDieu #'¢ance ainsi qu'une colombe

Vers le palais de Jéhova!

Rugiesant de eourroux dans sa demeure immondo

Luciter sur son txdno a tremblé do terreur,
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Ft Ia mort jusqu'ici Ia maitresso du monde
J

A trouvé pon vainqueur,

I

Pendant que de 1a nuit les profondes ténibres
Couvraient to Golgotha de lours voiles fundbres,
Une immense clarté dans les ombres a lui.

Lo Christ sort du tombeau tout rayonnant de gloire....
Tremblants, épouvantés, les gardes du Prétoire

Tombent foudroyés devant lui.

Tivit!, ... et du tombeau secouant la pousaidre,
"Tout brillant de splendeur il Cblouit les youx. ..,
Puia soudain dans dos flots d’¢elatante lumidre

On voit s'onvrir les cieux !

Alors trois escadrons des cdlestes armben,
Chantant et secounnt leurs ailes enflammées

Au devant de leur roi dirigent leur casor,

Et de blonds Chérubins aux vétements de neigo
D'un vol harmonicux précddent le cortége

Portés sur lours six ailes d'or!
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Blentdt le front caché sous ces ailes brilantes,
s adorent le fils du monarquo éternel,
Et sur ses pas «living leurs cobortes brillantes

Hementant vers le ciel.

Comme cos globes @'or qai de lear blanche reine
Suivent pendant Ia nuit Ia course aérienne,

Tous cos princes du ciel suivent le roi des rois;
Leurs mainx laissent tomber des roses immortelles §
1ls cliantent et soudain les harpes Cternelles

Frimissent d'amour sons leurs doigts ;

m

“ Tressaillez d'allégresse, 8 peuples de la torre!
“ Chantex avee les cioux I'éternel hozanna !
* Car Dien vient d'opposer le pardon du Calvairo

“ Aux foudres du Sina!

* Kion! forme & Jamais tes angustes portiques !

“ N'éveille plus Plcho de tes lambris doréa !
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 Plus d"acmeaux frorgbs dans tes parvis antiques,

s Syur tes asutels sacrés !

s Freints tes encensoirs dont la lamme odorante
it Roule en flots de parfums, se ranime ou s'endort!
& Plas de fotes lo goir 4 Ia lueur mourante

“ De tes sept lampes d'or!

# No verse plus & flots le nard et le dictame,
¢ N'embaume plus los airs du parfum lo plus pur,
“ Ne brile plus Pencens, 1a myrrhe et le cinname

“ Dans tes urnes d’azur!

# Suspendez vos accords, § bardes de Solyme:
“ Les harpes 0'Isradl ont horrenr de vos mains
# Qui viennent ’'immoler une anguste victime,

¢ Lo sauveur des humains,

4 Malheur 3 toi, Sion! malheur anx déicides!
“ Bientdt tes cunemis cerneront tes remparts ;
% Sur toi des légiong de soldats intrépidus

# Fondront de toutes parts.
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b Ty
A son banquct ton Dien Uappela Ia premidre,
“ Mais, ingrate Sion, tu fus sourde i 53 voix ;
# E4 voild que son bras a réduit en poussidre

“ Lo scoptre de tes rois.

% Tl a lancéd sur toi ses {oudres vengeresses :
“ Tou temple, tos autels sont détruits pour toujours ;
% 11 a frappé du pied tes hautes forteresses,

“ Tes orgueilleuses tours |

% Quitte, Galiléen, ta retraite profonde ;
# V'a par tout I'Univers faire entendre ta voix
“ Et timide pdchieur va conquérir le monde :

* Ton arme ¢’est 1a croix !

* Et vous qu'd son banquet le Tout-Puissant convie,
Y4} race des gentils, b fortunés mortels !
“ A eelai dont I mort vous a donub la vie

* Flover des antels,


http://vi.ua
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“ Tressaillez d'allégresse, & peuples de Ja terre!
* Chantez avee les cicux Uéternel hozanna!
% Car Dien vient d'opposer le pardon du Calvaire

“ Aux foudres da Sina "

v

Leurs voix roulaient encor dang les chnmps de Pespace,
Et leur brillant essaim comme un astre qui passe,
S'élancait par deld 1ous Tex mondes ravis,
Les cicux ont entendu lenrs hymnes solennelles,

Et les demeures éternelles

Inclinent devant cux lenrs augustes parvis.

v

Fleuves, ruisscanx, fontaines,
Filtrant sous lo gazon,
Forbts, immenses plaines |
Montagnes dont les chatnes

Deatellent Phorizon !
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Vagues, flots de la gréve,
Fenme dua torrent,
Hamesus bonillants de sdve
Que 1a brise souldve

De son souflle odorant !

Murmures du rivage

0d s'endort le flot blew,
Foudres qut dans Ferage
Diéchirez lo nuage

Par un sillon de feu!

Dres fordts murmurantes
Orchestre aux mille voix,
Quragans et tourmontes,
Cascndes donmantes

Grondant an fond des bois!
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Brillant concert des mondes,
Rochers silencieux,
Immensité des ondes,

¥t vous, grottes profondes,

Chantex le roi des cicux!, ...

Chantez le roi des cieux, sur votre lyre immease!
Chantez le roi des cieux dans un commun transport |
Il st ressuscité!. ... Pour chanter sa puissance

Unissez de vos voix le grandiose accord !

Chanter, bardes des cieux, sur vos lyres sublimes!
Car le jour du Scigneur est enfin arrivé !
Le monde a consommé le plus grand de ses crimes,

Lt lo monde est sauvé !

Avrii 1832,



LE HHEROS DE 1760

A HOX AMI F.-X.-A, TRUDEL, RCR. #

Prtsaenit len smiveotdes 1o vedte grands histolre
oler Wrre sidcie crphchin de bs gotre

Mexy.

Q fils du Canada, vous souvient-il encore

Quand du beau Saint-Lauront lo rivage sonore

Neo retentissait plus quo du bruit des combats P

Vous souvient-l encor do ovs longs jours d'alarmes
O chacun brandissaut sos armes

Allit au champ d’honneur couquérir lo trépaa ?

# Avoeat d Montréal, .
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De hameaux en hameaux, de chaumiére en chaumidre,
L'ennemi promenait la torche incendiaire,
Et nos mars devant lui 8'écroulaient embrasés ;
Pour nous chaque lauricr devenait inutile ;
Chaque victoire était stérile,

Et nos soldats tombaient sous le nombre écrasés.

Héroa de Carillon, ton illustre victoire

Avait oouvert ton front d’une immortelle gloire,

Mais n’avait pas sauvé le pays de ses maux ;

E1 bientdt sous les murs de ta bello patrie,
Frappé d’une balle ennemie,

Tq suocombes, Montealm, mais tu meurs en héros.

Québiee était tombé 5 sur ses cendres fumantes,
Sur ses murs Geroulls, sur ses tours chancelantes
Ondulaient les couleurs du sanglant Léopard ;
Et les malhearaux fils de la Nouvelle-France
Samblaient, dans lear longue souffrance,

8o roidir sous ls poids d’un affroux cauchemar.
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Mais tu parns, Lévis ! Péclair de ton génie

Suspendit un instant notre longue agonie,

Et ton sabre brilla comme un glaive de fou.

Tu ranges prds de toi lo resto de tes braves,
K¢ lo fler vainquenr que tu braves

Sarréte devant toi, comme devant un dioun }

1l s'étonne. .., il hésito. . ., il reconnatt I'épée

Qui davs le sang anglnis tant de fois a’est trempbe,

Ft tremble pour I'honneur du drapesa d'Albion;

C'est que dans co guorrier dont I'andace Paffronte
Il & roconnu dans sa honte,

De Pimmortel Montcaln U'immortel compagnon,

Oui, trembld, malheareux! ta perfide bannidro

Va bient6t se gouvrir d’une ignoble poussidre ;

Le sol va se joncher des corps de nos bourreaux,

Tu vas perdre, Albion, en perdant la victoire,
Un des beaux fleurons de ta gloire:

Ton astre va palir devant quelques héros |
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Le signal est doané | soudain ln charge sonne;

Sur les lignes en fou le salpdtre résonne;

Cont cratdres d'airain vomissent le trépas.

Cependant, A travers le plomb et la mitraille,
Lévis dirige In bataille,

Et sa brillante audnce enflamme ses soldats,

Les Lalles so croisant sur plaine sanglante,

Portent dans tous les rangs la mort et I'épouvante ;

Le fon des lourds canons éelate avee fracas;

La foudre a moins de bruit......Doe horrible mélée
La voix, de vallée on vallée,

Fait rugir les échos de ses bruyants éclats,

Tel le fongueux autan, dans la forét mouvante,

Tordant des vastes pins la crinidre ondoyante,

Do ses longs siflomeénts étonne les vallons ;

Telle encore, en un jour de tempéte et d’orage, *
La fondre sur un roc sauvage,

De ua terrible voix épouvante les monts,
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Cependant un long ori couvre le bruit des armes....
Ta peux, 6 mon pays, tu peux sdcher tes larmes:
Lévis voit A ses pieds tes ennenis vainons.....,
Les bataillons anglais fuicnt 3 travers la plaine,

Et Ia bannidre canadienne

Voit briller dans ses plis un diamant de plus.

I

A quelquo tomps de 13, sons le sonflio des brises
Qui venaient arrondir scs larges voiles grises,
Un navire fendait les eaux du Saint-Laurent.
Debout et I'wil tourné vers Ia rive chérie,

Un guerrier adressait A sa triste patrie

Cet adieu déchirant :

“ Lo vent #’¢love et gbmit sur la plage;
“ La voile s’cofle, il faut partir, hilas !
“ Que n'ai-je pu trouver sur co rivage,
“ Dans la victoire un gloricux trépas!
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w () Canada ! ma scoonde patrie,

« Jui ecint lo for pour défendre tes droits;
“ J'ai combsttu pour ta cause chérie,

“ Bt j'ai Poxil pour prix de mes exploits |

“ A Uarilion, In vietoire fiddle,

“ Comme toujours sourit i nos drapeaux ;
o Praw d* Abrabam, j'abritai sous son aile,
% 1o nos lyn d’or les glorieux lambeanx.

# () Canada! ma seconde patrie,

“ Y geint le fer pour défendre tes droits ;
“ Y'af combattn pour ta eause chirie,

# Et {'ai Pexil pour prix do mes exploits!

% Adien, patrie! ndieu, vons tous, mes braves,
“ Que je guidal sur le champ de 'honneur!

* N'allex jamnis, comme de vils esclaves,

“ Courber vos fronta sous un joug oppresseur !
* En to quittant, ma secondo patrie,

* Oh'! que ne puis-je encor venger tes droits !
" Verser mon sang pour ta causo chérie,

' ) ) . 5,
* Kl te sauver par de nodveaux exploita 1”
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Ft ce guerrier debout prds du mit de misaine,
Qui ploursit en quittant la rive canadienne,

Et qui jetait au vent de si touchants adieux,
Cétait. Lévis, @btait celui dont Ia vaillance
Venait de conserver au drapean de la France

Un éclat radieux.

Ce Lévis qui, malgré lo for ot Ia mitraille,

Pressant les flancs poudrenx d'un coursier de bataille,
Voyait devant sos pas lea bataillons #'enfuir |

Son nom s'était inserit au temple de Mémoire;
Mais, pour lo Cnoada, ce dernier chant de gloire

Tut son dernier soupir,

Il nous fallut céder sous le poids do I'orage,
Et lo beau Saint-Laurent, sur son triste rivage,
Dut désormais souffrir los pas de I'étranger;
Et, conservant 3 peine un rayon d'espérance,
Lévis sur un navire allait revoir la France,

Bralant de se venger. ’
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Hélas ! il ne le put ; mais depuis ea victoire,

Tout un sidcle est passé sans qu'on vit sa mémoire
Ni son nom se ternir sous le souffle du temps ;
Bans quo son blano drapeau que garde nos rivages
Obacurcit an contact dee sidcles et des dges,

Son reflets Gelatants,

Lévis, sors un instant de ton dernier asile !
Que ton pied foule encor cette plaine fertile ;
Reviens apris cent ans sur le vieux champ d’honneur |
Vois d'un fier monument la colonne imposante
Quo Ia main du pays enfin reconnaissante,

Eldve 3 ta valeur.

Viens revoir un instant les enfants de tes braves !
Ils ont toujours gardé lours bras libres d’entraves ;
Iix ont su conserver un nom digne de toi ;

Ils posstdent envore, aprds cent ans d’orage,

Ces deux nobles joyaux de leur bel héritage :

Et lour langue et lear foi!
Juin 1m0,



LES PINS DE NICOLET

O mes vienx pina touffus, dont le trone séeulaire
Se dresse défiant le tempe qui détruit tout,
Et, le front foudroyé d'un éeclat de tonnerre,

Indomptable géant, resto toujours debout !

J'aime vos longs rameaux Gtendus sur la plaine,
Harmonieux séjours, palais aériens,

O les brises du soir semblent 3 chaque baleine,
Caresser des williers de luths éolicns.
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J'sime vos trones noueux, votre tdte qui ploie,
Quand lo sombre ouragan vous prend par les cheveux,
Yotre clme od se eache un nid d'oisean de proie,

Vox sounrds rugisscnients, vos sons mystérieux !

Un suir, il m'en souvient, distrait, foulant la mousse
Qui tapisse en mampant vos gigantesques piods,
Jentondis une voix fratche, enivrante, douce,

Ainsi g'un chant d'olseau qui monte des halliers,

Et ["Scoutals rdvour. .. et la note vibranto
Disait: * Eeer of Theel.. " C'itait un soir de mai.,..
La nature {tait belle, et la briso odorante, , .

Tuut alnsi quo Ia voix disait: aimel.., et jalinai!

© mes vioux pins géants, dans vos conoarts sublimes,
J'ai souvent retronvé oe divin chant d’amonr

Qui résonine toujours dans mes réves intimes,

Et votre souvonir dore mon plus beau jour,
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Puissé-je un soir encor, sous vos sombres ombrages,
Réver en écoutant vos soupirs amourenx

]
Ou vos longues clameurs quand l'aile des orages

Vous secoue en tordant vos bras majestuenx !

Malheur & qui prendra Ia hache saerilégo
Pour mutiler vos flanca par de sanglants affronta l....
Mais non! 6 mes vienx pins! le respoct vous protége,

¥t des sidcles encor passeront sur vos fronts |

Juln 1981,



A MON crex

“VAILLANT?®"

Adieu, mon chion, seul ami bien fiddle |

Toi qui longtemps cheminas sur mes pas !

Jo suis ingrat 5 mais, vois-tu, c’'est pour elle. ..,
Oh ! ne m’noouss pas |
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Pauvre “ Vaillant !  que Ia brise te porte

Co souvenir d'un ami qui, le soir,

N'a plas, hélas! sur lo senil de sa porte,
Rien pour lo recevoir !

Jo Usimnis bien, jo te regrette encore.. ..
Mais, pauvre chien, écoute mon seeret :
I'ardonuo-moi, car, vois-tu, je Madore,

Et puis. .. .elle Vaimait. . ..

Te sonvient-il quand timide et peurcuse
Et ehaude eneor de mon dernior baiser,
Ba blsache main, sur ta téte soyeuse,

Aimait 4 se poser ?

Elle Vaimait. ... oh! sois-duf bien fiddle |

Reportedui ton amitié pour moi !

K, #'il le faut, combats et mours pour elle,
Pour ells immole-toi !
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Un jour elle &tait 1, prds de moi, sur la pierre,
Riant, causant, chantant et révant tour & tour;
Son il d’azur voilé par ea blonde panpitre

Semblait vouloir parler d’amour.

Toi, tu léchais sa main, frafche, mignonne, blanche,
Et puis elle flattait ton col souple ot soyeur,
Posait son petit pied mollement sur ta hanche,

Ou rinit de tes bonds joyeux,

Oh! ne {a quitte pas ! chaque jour je regretto
Ces moments qui seront toujours chors pour mon
eanrl,...

Bois son heuroux esclave L. et moi, pauvre podte..,

Soptembre 1862,



REVERIE

A NEAMINIE

.
-esresh Pheure o3 Tombre spparts
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L. nuit sur mon chevet avait onvert son nile;
Minuit avait jet6 sa clameur solennelle ;

La bise s’engouflrait dans le noir corridor;

Mas lampe, en g'éteignant, d’un dernier reflet d'or,
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Avait baigné la page d peine A moiti¢ lue;
L vent faisait crier ma porte vermoulue. ...
Et j'6coutais craintif, sans pouvoir m’endormir,

Et Ia fordt se plaindre et 'ouragan gémir.

Et jo portais mes yeux sur ma fendtre sombre:
P'as un fou ne brillait.... Pombre, partout de Pombre..

Et je songeais, mon Dicu, quo 12-bas, loin I1d-bas,

Il existe quelqu'un que je nomme tout bas. . ...
Quo jo nomme tout bas, quand le jour qui veut naftre
D'on rayon miroitant vient dorer ma fendtre. ...
Ou quand ombre s'approche et que I'aile du soir
Mapporte souriants mille réves d’espoir.. ..

Et quand les pins tordus par la bise d’automne
Jettent au sein des nuits leur clameur monotone ...,
Ou quand le vent 4’616 dsns les foeuilles bruit, ..,
Enfin quand Ja nature & tous lus eccurs gourit,

Je sungeais que 14-baa, par-deld ces montagnes,
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Par-deld ces fordts, par-deld ces campagnes,

11 est un licu chéri tout baigné de soleil,

A qui mou souvenir préte’un éelat verineil ;

Un licu qui me rappelle une joie infinie;

Ua licu dont le nom seul cst une symphonie
Plus douce que le chant d'une brise de mai. ...

Car d’est 12 qu’un matin je la vis.... ct Paimai.

Jo la voyais encor, prés de moi, sur la pierre,
inflammant mon regard du feu de sa paupicre,

Ou bien, folitre enfunt, sur le bord du chemin,
Marchant 4 mes c6tés et la main dans ma main,

TantSt 'air caline et froid, tantt folle et riense,

Parfois me regardant triste et mystériense, , ..

P R R N R LR R R Y

Et j'écoutais pensif, sans pouveir m’endormir,
Et Ia fordt se plaindre et Pouragan gémir.
Je voulais 'oublier : mais malgré moi fiddle,

Jo la voyais toujours.... mon coeur était plein d'olle....

O mes réves chéris! mes rives adorés !
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Rappelez-moi toujours mes souvenirs dorés !
Yous Stes in fontaine ol notre dme ravie

Va puiser tout co qui la rotient A Ia vie.. .,
Rives! si de nos caurs volre essaim s'envolait,

L homme, comme un forgat qui traine son boulet,
Irait courbant son front au vent de linfortune, ., .

La mort serait aimable et la vie importune,

Trs ey ran LR I NI T SN

€Y moew rdves chéris ! mes réves adorés !

Rappeles-moi toujours mes sonvenirs dorés !

Et jo songeais toujours, ot toutes mes pensées
Toujours me reportaient vers ces scines pagsées,

Vers cos moments trop courts, vers ces jours trop
[heureux!

Alare dans les reflets d'un lointain vaporeux,

Je eroyais entrevoir, comme en un vol étrange,
La forme d'uné fomme on Pombre d’un archange
Passer en répandant un rayon de splendeur. . .,
E+ ms main se fermnit en prossant sur mon ccour
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Tout ce que j’ai gardé de mes heures de joie,

Une fleur, des cheveux, un ximple brin de soie. ...
Souvenirs bien-nimés qui ne me quittent pluy,

Sculs vestiges, hélas ! de mes bonhours perdual. ...

P R R R R I I P I T R N R Y

I'ombre avait disparu ; dans ma chambre Paurore
Glissait quelques rayons. .. le jour venait d'Gelore....
Et j'écoutais encor, sans pouvoir m'endormir,

Et la forét se plaindre et Pouragan gémir. . ..

PR R R R Y R R R A S A I R

Kovembre 1883,



LLA NYMPHE

DE LA FONTAINE

Baigne mes pieds du cristal de tes ondes,
O ma fontaine ! et sur ton frais miroir,
Laisse tomber mes longues trosses blondes

Flottant au gré de In brise du soir!

Nymphe des bois, sur ton bassin penchée,
J'aime A réver & Pombre des roseaux,
Quand une feuille A sa tige arrachée,

Ride en tombant la nappe de tes eaux.
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Taime A plonger ma taille gracieuse
Dans tes flots noirs chantant sous les glaieuls,

Quand de la nuit Pombre silencieuse

Etend son aile au dessus des tilleuls.

Oh! jaime & voir tes vagues miroitantes
Multiplier les flambeaux de la nuit !
Oh! j'aime A voir, sous tes algues flottantes,

Le voile blen d’une ondine qui fuit !

Tombe toujours en cascade légére !

Roule toujours en bouillons écumeux £
Baise en passaut les touffes de fougdre
Et porte au loin tes flots harmonieux !

Pour t’écouter, la nuit calme et sereine
Semble endormir les derniers brujts du jour....
Coule toujours, enivrante fontaine !

Coule toujours, fontaine, mon smour !

Mat 1850,



A M. ALFRED GARNEAU *

Ami, posant ta lévre aux coupes de cinname
Que I’bymen nous verse ici-bag,
T vas donc savourer, dans les bras d’une femme,

Tout le bonheur gue tu révas!

* A Voccasion de son mariage avec Mademoiselle Elodie '
Globenski. : o
5
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Tu vas done, t'asseyant au seuil d’une famillo
Qi chacun se place 4 son tour,

Puiser dans un sourire et dans un @il qui brille,
Tout ce que nous donne I'amour |

Oh ! cucille, il en est temps, cette fleur éphémére
Qu'on appelle ici le bonheur,
Avxaot quo quelquq fruit & la saveur amore

Ne vienne, hélas! glacer ton cour |

Arréte ton esquif aux rives fortunées,
Tandis qu'il en cst temps encor,

e peur que, tout & coup, les vagues déchafnées
Ne t'emportent loin de leur bord.

Kt si parfois, hélas!l au festin de la vie,
Ta coupo s'emplissait de fiel,

Uu ange sera b, mystérieux génie,
Pour y verser eacor da miel !
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Si parfuis, dans ton dme, wne espérance morte.
Venait obseurcir ton bonheur,
Tu trouveras tonjours sur le seuil de s porte

Quelgqu’un pour réchauffer ton canur,

C'est 1a femme ici-bas qui calme les tempdtes
Qui pourraient nous faire ployer;
C'est elle qui toujours peuple de blondes tites

Notre table et notre foyer !

Clest elle, qui trompant les ennuis du veyage,
Nous fait boire au chastes amours ;
C'est clle qui répand lIa fratcheur et Pombrage

Au désert bralant de nos jours !

Va, conduis ) I'autel Ia belle fiancée
A qui tu dois donner ton nom!
Puisse-t-clle tenjaurs, 'Bous te pas emprosséc,
Etro Pango'de ta maigont « *© - - v v
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Podte! va gofiter un bonheur sans mélango
Qu'hélas! bien d'sutres tenvieront !
Ton épouse Usttend ; cncille les fleurs d’orange
*  Qui courounent son chaste front.

Ay 1.



SA PREMIERE LETTRE

Charmante petite missive,
Je to tiens; enfin te voild., .,
Jamais, d’une joie aussi vive,

Non, jamnais mon ceur ne vola,

Cen leitres, qui les a tractes P.........
Clest sa main. ... c’est elle, 6 bonheur!
C'est I qu’elle a mis ses pensées,

Et peut-6tre...... un mot de ron ceur !
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Mon Dieu! que tu me sembles belle,
Messagtre de Pamitié !
Viens sur mon ceur ! parle-moi d’elle!

Parle-moi d’elle, par pitié !

Est-elle toujours aussi bonne ?
Son ceur est-il toujours aimant ?
8a main est-elle aussi mignonne ?

Son port est-il aussi charmant ?

Est-il toujours aussi céleste,
Son sourire que j'aimais tant ?
Son air est-il toujours modeste ?

Son regard toujours éclatant ?

Sa voix est-elle aussi joyeuse ?
Son pied est-il toujours petit ?
Ba chevelure aussi soyeuse,

Bur son beau front qui resplendit ?
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Est-elle encore un peu eoquetto ?
Est-cllc railleuse parfois
Et puis pense-t-elle au podte :

Pense-t-elle & moi guelquefois ?

Mon Dieu! gue tu me sembles belle,
Messagdre de Pamitié !
Viens sur mon ceur ! parle-moi d’elle !

Parle-moi d’elle, par pitié !

Oh ! quand plus tard, sur cette pago
Mon il réveur s’arrétera,
Mon ceeur retrouvera I'image

De tout ce quil aima !...,

Novembre 1862



FIEVRE

- ( FRAGMENT)

Pourquoi, mon Dicu, pourquoi, dans mes nuits d"in-
somnie,

Intendre 4 chaque instant cette ftrange harmonie,
Vibrant comme un sarcusme ¢t comme un glas d'en-
. for?
Pourquoi sentir toujours cette main de vampire

Qui pdse sur mon coour, 'étreint et le déchire
De ses ongles do fer ¥
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Pourquoi toujours soufliir sans reliiche et sans trdve?
Pourquei toujours trembler sous le poids de ce réve
Qui me ronge lo ceur et fait palir mon front ?
Pourguoi sentir toujoura mon cerveau qui s’allume,
Et mon sang qui bouillonne et mon crine qai fume

Comme un volean sans fond ?

Ponrquoi ce cauchemar ? pourquoi ce spectre avide,
Au rire glapissant, 3 Peil morne ct livide,

Qui, chaque soir, s'envient s’asscoir & mon chevet?
Pourguoi ce rile affreux ? pourquoi ce bruit de chafne?
Faut-il vivre toujours comme un forgat qui traine

Ses fers et son boulet ?

Jo ne demandnis rien qu'un petit coin sur terro

O j'aurais pu conler mes jours avec mystdre,, ...
Ou, comme Perrant giaour,

J'aurais planté partout ma tente vagabonde,

Nenviant jamais rien aux puissants de ce monde
Qu'un pou de soleil et d’amour |



107

Jamais lo doute nfireux, jamais les froides haines,
Jamais la soif de I'or n'est venu, dans mes veines,

; Tufiltrer son mortel poison !

Jo ne désirais rien quécouter cn silence
Le farouche oclan qui souldve et balance

Sa grande vaguo & 'horizon;

Rien que réver, le soir, en snivant dans Pespace

Tous ces moudes brillants dont le cortége passe
Jomme des tourbillons de feu ;

’ ¥n écoutant de loin les rumenrs de 'abime,

; Ou la voix des foréta dont la houle sublime

Chante les louanges de Dieu!

Un réve! un réve, hélas!... mais un rdve céleste....
Pourquoi m’avoir 6té, réalité funeste,

Mou réve.... mon réve adoré ?, ..
Adicu, mon rdve d'or ... Fatalité!.. . je souffrel,,
Y0 damné qui se tord sur sa couche de soufre,

Mon Dieu! n’est pas plus torturé!

Novembre 1563,



LOUISE

Un soir, elle était 13, révense, & mes cOtés;
Lo torrent qui grondait nous langait son écume §
Son wil d’azur jetait sés premidres clartés,

Jomme un jeune astte qui 8'allume |
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Ra main touchait ma main, et sur mon front bréilant,

Ses cheveux noirs flottaient ; je respirais A peine...,

Et sur mos yeux émus jo sentais en tremblant
Passer lo vent de son haleine!

Mon Dicu, qu'elle était belle! et comme je Paimais|
Oh! comme je V'aimais, ma Louise infidele |
Infidéle! que disje .. Elle ne sut jamais

Que jo me fus damné pour cllel

Maf 1hea,



SOUVENIR

Le bal Gtait fini, les danses termindes ;
L’orchestre avait cessé son délirant accord ;
Mon pied distrait fonlait bien des roses fandes ;

Le bal 6tait fini!.. . moi, je rdvais encor!
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Je ’avais entrevue. . ..oh! qu’elle était charmante !
Quelle était gracieuse avec ses cheveux d’or !
Javais vu tout un ciel dans sa prunelle ardente. . ..

Mais elle était partie. ...et je révais encor!

Je ne Yai plus revue, . ..et mon dme inquidte
A voulu vainement chercher d’autres amours,
Car depuis ce soir li, pour le pauvre podte, -

Bien des jours sont passés et j’y réve toujours !

Pévrier 1862,



SUR UNE FLEUR

Palisman de Pamour, symbole d’espérance,
Oh! ne ternis jamais ton reflet éclatant !
Xt sois toujours pour moi la fleur de souvenance,

Comme lafleur d’azur que Jean-Jacque aimait tant |

Peptembre 1862,



CHANT DE LA HURONNE*

A M. ERNVST GAGNOXN

Glisse, mon canot, glisse
Sur le fleuve d’azur!
Qu'un Manitou propice

A 1a fille des bois donne un clel tonjours pur!

* Nusique de N. Ernest Gagnon.
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Le guerrier blanc regagne sa chaunine ;
Le vent du soir agite le roseau,
Et mon canot, sur la vague argentine,

Bondit léger comme Poisean,

Glisse, mon canot, glisse
Sur le fleuve d’azur !
Qu'un Manitou propice -

A 1a fille des bois donne un ciel toujours pur !

De 1a forét la brise au frais mwrmure
Fait soupirer le fenillage mouvant ;
L’écho se tait et de ma chevelure

I7ébéne flotte au gré du vent !

Glisse, mon canot, glisso
Sur le flenve d’azur?! .
Qu’un Manitou propice

A la fille des bois donne un ciel toujours pur!
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Jentends les pas de 1a biche timide. . ..
Silence!.. vite! un arc et mon carquois |
Volez! volez! & ma fléche rapide!

Abattez la reine des bois!

Glisse, mon ¢dnot, glisse
Sur l¢ fleuve d’azur!
Qu'un Manitou propice

A 1a fille des bois donne un ciel toujours pur!

Aofit 1858,



CHANT DES VOLTIGEURS *

phkotf AU cOL. ¢. LEONIDAS DE BALABEREY
Becond fils da héros do Chbleanguay

PSS

Allons, Voltigeur, en avant!
Volo 4 Ia gloire,

A la victoire !

Allons, Voltigeur, ¢n avant !
Vole A la gloire,
Bannidre au vent!

Allons, Voltigenr, en avant |

En avant !

¥ Nuslquo de M, Emnost Gognon.
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1.3-bas sur la colline,

Ton ennemi t'attend ;

Arme ta carabine;

Marche tambour battant !
Va protéger et nos champs et nos villes,
Rous le drapean qui posséde ta foi !
Tu trouveras do nouveaux Thermopyles :

T.éox1bas ost encore avec {ot !

Allons, Voltigeur, en avant !
Yolo A la gloire,
A la victoire |

Allons, Voltigeur, en avant}
Vole 1 1a gloire, .
Bannidre an vent !

Allons, Voltigeur, en avant!

Eun avant !

Au feu do Ia bataille,
Bois calme, s0is serein !
Affronte la mitraille
Aveq un front d’airain!
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Sur ton pays des hordes Strangires
Veulent régner par le fer ot Ioffroi ¢
Oppose leur tes phalanges légires:

LikoNiDAS est encore aveo toi!

Allons, Voltigeur, en avant !
Vole 2 1a gloire,

A la victoire!

Allong, Voltigeur, en avant !
Yole i Ia gloire,
Bannidre au vent !

Allons, Voltigeur, en avaat |

En avant |

Combats pour ta patrie !
Combats pour tes smnours |
N’'épargno point ta vie:

Un brave vit tonjours!
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Fils de héros tombés au champ de gloire,
Sois digne d’eux en mourant pour ton roi!
Va! tes hauts-faits orneront notre histoire:

LfoNIDAS est encore avec tol !

Allons, Voltigeur, en avant !
Vole 4 la gloire,
A la victoire! 4

Allons, Voltigeur, en avaut !
Vole a Ia gloire,
Banniére au vent!

Allons, Voltigeur, en avant !

En avant!

Décembre 1861,



CHANT DES CHASSEURS

DE BAINT-LOUIS ¥

L’aube luit sur nos armes !
‘Le drapeau flotte au vent!
Le clairon des alarmes

Nous appelle : En avant! -

Ko avant!

* Musique de M. Ernest Gagnon.
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En avant! narguons la mitraille
Et la morgue de I'étranger!
Voici I'beure de Ia bataille:

(est le moment de nous venger!

L'aube luit sur nos srmes!
Le drapeau flotte su vent!
Le clairon des slarmes

Nous appelle: En avant!

En avant!

En avant! gue 'onnemi tremble
Devant nos légers escadrons !
Combattons et luttons cnsomble !

Ensemble nous triompherons !

L'aube luit sur nos armes !

Le drapeau flotte au vent !

Lo clairon des alarmes

Nous appelle: En avant !
En avant)
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Mais si la victoire rebelio
Trompait ses fiddles amis. . ..
Est-il fin plus noble et plus belle

Que de mourir pour son pays!

I'aube luit sur nos armes !
Le drapeau flotte au vent !
Le clairon des alarmes
Nous appelle: en avant!

En avant !

Janvier 1863



LA FETE NATIONALE®

Love ton front, 6 ma Patric !
Contemple To ciel radieux !

Le soleil d'un jour glorieux

Luit sur ta bannidre chérie,
Peuple, déroule tes drapeanx,
Débris d’une hérolque histoire ;
Va rdvor aux vieux jours de gloire,

Bur la tomboe de tes héros !

* Musigne de M. Edm. Fréchette.
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Qu'ils sont beaux, sur ton oriflamme,
Cen lys teints du sang de nos preux !
Je erois les voir encor poudreux,
Braver Ia mitraille et la flamme.
Peuple, déroulo tes drapeaux,

Iébris d'unce héroiquoe histoire ;

Va réver aux vieux jours de gloire

Sur Ia tombe de tes hiros |

Et quoe la brise solennclio

Porte & I'ancien monde étonné

1 hymue d'un peuple nouvean-né
Qui chante en déployans son aile !
Peuple, déroulons nos drapeaux |
Nous avona notre vicille histoire ;
It eat encor des jours do gloire :

Nous poavons dtre des héros !

Juisn 1l



CORINNE *

————

A MADEMOISELLR CORINNR P.....

Thaille gentille,
Regard qui brille,
Port gracieux,
Téte mutine,
Bouche divine,
Voild Corinne,

Ta perle de ces licux !

* Masique de M, Aug. O. Larue.
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Devant son grand il qui pétille,
Brillant saphir,

L #toile Qu ciel qui scintille
8emble phlir,

Thille gentille,
Regard qui brille,
Port gracieux,
Tite matine,
Bouche divine,
Voild Corinnoe,

TLa perlo de cos licux !

Kar son sein {éclat de la roso
K'évanouit ;
Devant clle tout front morose

S'épanouit.

Taille gentille,
Regard qui brille,
Port gracioux,
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Téte mutine,
Bouche divine,
Voild Corinne,

La perle de ces licux !

Elle a les accents des wmfsanges,
Et son souris
Nous fait tonjours réver aux anges

Du parvadis.

Taille gentille,
Regard qui brille,
Port gracieux,
Tdte mutine,
Bouche divine,
Voild Corinne,

La perle de ces lieux !

Décembro 1862.



JULIETTE

Elilo est belle, ma Julictte,
Belle comme un petit amour,
Comme un bean réve de podte,

Comme un premier rayon da jour!

Ses jolis doigts, sa main mignonne,
Son front candide et radicux
Qu’entoure comme une couronne
Les boucles d’or de ses cheveux!
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Son air mutin, son cou d’albitre,
Le frais contour de ses bras blancs,
Son pied petit, mignon, folatre,

Perdu sous des plis ondulants

Sa taille svelte et ravissante,
Sa bouche au céleste souris,
Sous sa paupidre caressante,

Son «il, son regard de houris!

Ses dents plus blanches que l'ivoire,
Tout jusqu’s sa belle pileur,
Rien ne quittera ma mémoire :

Son image est 14, dans mon ceeur!

Pour moi c’est la douce lumidre
Qui réjouit le prisonnier,
Létoile gui, sur Ponde amare,

La nuit guide le nautonnier!
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C’est Parc-en-ciel aprés lorage ;
C’est un premier rayon d’Eté. ...
Et toujours, devant cette image,

Mon sein frémit de volupté. .

Son nom je crois toujours entendre
Dans les refrains du marinier,
Dans la chanson suave et tendre

De Poiseau sous le maronnier,

Dans les brises si parfumées,
Dang les roucoulements du vent,
Dans le frizelis des ramées

Bergant leur panache mouvant,

Dans les harmonieuses lames
Murmurant sur le sable d’or,
Dans le chant cadencé des rames

/Frappant la vague qui s’endort. ...
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Elle est belle, ma Juliette,
Belle comme un petit amour,

Comme un beau réve de podte,

Comme un premier rayon du jour !

Février 1862,



»

A MON FRERE

EDMOND

Fréve, quand les soucis et les peines sans nombre
Déroulent & mes yeux I'avenir triste et sombre, -
Je me prends A songer A ce jour plein de deuil
Od, la premiére fois, nous vimes un cercueil :

Nous éiions orpheling ; nous n’avions plus de mére....
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11 fallut, nous aussi, boire & la coupe amére

O chacun ici-bas s’abreuve t6t ou'tard.

Ba dernidre parole et son dernier regard  [dit-elle,
Furent pour nous: “ Enfants! ohers enfants, nous
Approchez ! voulez-vous que ma voix maternelle
Vous enseig’ne en raourant le secret d’4tre heureux:
Soyez toujours unis et marchez deux & deux ! ”
Nous lui promimes tout: tu t’en souviens! Ecoute !
Bien des malheurs depuis ont marqué notre route ;
Eh bien ! soyons unis! et, la main dans la main,

Aidons-nous, et trompons les ennuis du chemin !

Février 1863,




FLORA *

Vive et gentille,
Sous sa mantille
De senora,

Voix de mésange,
Sourire d’ange,
Voila Flora !

# Musique de M. Damis Paul.
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C'est la rieuse ondine
Au milieu des roseaux,
Mélant sa voix badioe

Ao murmure des eaux !

Vive ct gentille,
Sous sa mantille
De senora,

Yoix de mésange,
Sourire d'ange,
Voild Flora !

Chaque matin In rose,
Dans le parterre en fleur,
A #a main gni Parrore

Ewmprunte son odenr !

Vive et gentille,
Sous sa mantille

De ventora,



Janvier 1859,
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Voix de mésange,
Sourire d’ange,
YVoila Flora !

La frdle piquerette,
Diamant de nos prés,
Voit pilir son aigretto

Devant ses pieds nacrés !

Vive et gentille,
Sous sa mantille
De senora,

Voix de mésange,
Sourire d’ange,
Voild Flora |



ELLE *

Ele éait blonde ; elle était bolly,
Comme uno rose d son matin ;

Elle était donce comme {aile
D'ane fée ou d’un séraphin ;
Blanche comme une fleur dorange ;
Pure comme un rayon de mai ;
Fratche comme un sourire d'ange. ...

Je la vis un jour. .. et Paimai!

* Musique de M. Erpest Gaguen.
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Jeo I'aimai comme on aime 'onde

Qui babille sous les roseaux ;
Comme on aime Pétoile blonde

QQui sc mire an miroir des eaux ;
Comme on aime une voix touchante ;
Comme on aime la fleur des prés ;
Conine on aime P'snge qui chante,

Le soir, dans nos réves dorés,

Kllo Gtait blonde ; elle était belle,
Comme une rose i son matin ;

Elle était douce comme V'aile

D'unc fée ou d'un séraphin ;
Blanche comme upe flenr d’orango ;
Pure comme un rayon de mai ;
Fratche comme un sourire d’augo. . ,

Je la vis un jour. .. ot 'nimai |

Jaxvier 1900,



LES CANOTIERS *

Souldve tes rames,

Mon gai matelot,

Et fais, sur les lamés,
Bondir ton canot!

Vois, I3, ton amante

Qui to suit des youx.. ..
~TL’onde &était charmante,

Les rameurs joyeux !

* Musique de M. C. Lavigueur.
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Sur la vague molle,
Efffearant le flot,

Quand ton eanot vole,
Hardi matelot,

En eadence chante

Tes refrains si vieux !
—Jsonde ¢lait charmante,

Les rameurs joyeux !

Sur le flot qui passe,

Pnase, canotier !

Yoler dans Pespace,

Quel jolt métier !

Pourtant la tourmente
Parfois gronde aux cieux !...
-] onde était ¢charmante,

Les rameurs joyeux !



LE RETOUR DE

“L’ABEILLE » »

A MON FRERE ACHILLE, £TUD. AU 8és. v quisse

Reviens, petite * Abeille, ”
Laisse 1d ta prison !
Reviens & notre oreille,
Bourdonner ta chanson !

* Petit journal publié par les Kldves da Petlt Séminaire do
Québee.
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De la plage inconnue,
Reviens 4 notre voix,
Et sois la bienvenue

Au foyer d’autrefois !

Dans la fleur empourprée,
Va plonger d'un vol sfr
Ton aile diaprée,

Ton corselet d’azuar !

La pelouse fleurie
Te donne son trésor,
Et la verte prairie

T’offre ses bontons d’or.

La craintive pervenche ;
Le sémillant jasmin ;
Le muguet qui se penche

Sur le bord du chemin ;
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Les fréles pAquerettes
Douces comme leur miel ;

Les péles violettes

Au regard bleu de ciel 3

Le gracieux narcisse,
Favori du printemps,
Qui mire son calice

Au miroir des étangs;

La candide aubépine
Qui dort sous les buissens ;
La rose dont Iépine

Déchire les toisons 3

L’immortelle au teint bléme 3
Le pavot séducteur ; '
Les oeillets & Pembléme

Plus doux que leur ‘odeur ;
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Ft les tulipes blondes,

Kt le froid nénuphar

Qui boree an grd des ondes
Son eslice blafard ;

La dounce marjolaine
Qui pare nos bosquets,
¥t dont la chiitelaine

“mbaume ses bouquets ;

Des fraiches églantines,
Les boutons empourprés ;
Les clochettes mutines,

Ornements de 108 prés ;

La triste renoncule
Qui, réveuse, le soir,
Bourit au erbpuscule
Et lui dit : au revoir}
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Sous les blondes avoines,
Et sous Por des épis,
Les pesantes pivoines

Aux reflets cramoisis ;

Les primevires sombres,
5t 1a belle-de-nuit
Qui sourit dans les owbres

Quand le soleil g’eufuit ;

I’amoureuse penste,
Au velours janoe et noir,
Qui frissonne, glacte

Par le feais arvosoir

La blanche marguerite
Qui prédit 'avenir ;
Le bluet qui palpite
Sous Paile du wéphir ;
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T.e lotus qui déploie
Son calice mouvant ;
1.e dathin qui ploie

Sous les baisers du vent

1.’ odorante anémone,
Aux reflets éelatants ;
Kt les fiers de Pantomne,

Lt les flenrs du printemps ;

e lis qui vient d’écloro
Aveo les feux du jour:
‘Toute Ia cour de Flore

Sourit A ton retour,

V', do tes fleurs si chéres,
Humor les doux parfums,
Et chasse des parterres

Y.es frélons importuns,



Octobre 1860,
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Dans les plaines que dore
Un printemps tternel,
Sous les youx de 'surore,

Va butiner ton inicl !

Puaisse un reflet de gloire
Longtemps briller encor
Sur ton corset de moire

Et sur tes ailes d'or !

Loin de toi le calica
D’amertume et de fiel,
Et que rien n’obseureisse

L’azur de ton beau ciel !

Qu’aucun soin w'inquidte
Ton paisible séjonr |
Clost le veeu du podte

Qui chante ton retour !



MiNvUIT

La pile nuit d’ Automne
De ténébres couronne

Le front gris du manoir ;
Morne et silencieuse,
L’ombre s’assied, réveuse,

Sous le vieux sapin noir
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J;u firmament ses voiles
Ront parsemés d'étoiles
Dont le regard changeant,
Sur la uappe des ondes,
Répand en gerbes blondes

Kgs paillettes dargent,

Dang le ciel en silence

La lune se balance

Ainsi qu'un ballon d'or,
Et sa lamidre pile,

Yune teinte d'opale, .

Baigne lo flot qui dort,

Aun bois rien ne roucounle
Que l¢ ruissean qui coulo
En perles do saphir ;

Et nul eygne sauvago
N'aotvre sur le rivage

S blanche sile au 2éphir.
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Une ondoyants voile,
Comme aux cieux une étoile,
Brille an loin sur les eaux,
Et lIa chounetto grieo

De son vol pesant frise

- La pointe des roseanx.

La bécassine noire

Au col 26bré de moire
Dort parmi les ajones

Qui fourmillent sens nombre
Sur le rivage sombre,

Au pied des noirs donjons.

Sous la roche pendante,
La grenouille stridente
Dit sa rauque chanson,
Lt dos algues couverte
Toute la troupoe verte

Coasse d Punisson,
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Dans F'oude qui miroite
1. oudine tonte moite
Eeartant les roseaux,
Kiche sa blanche épaule
A Pombre du vieux sanle

Qui pleure au bord des caux. -

Raveuse elle se mirve

Kt, coquette, s'admire
Drans le miroir mouvant,
Et de ses tresses blondes,
Sur le eristal des ondes,

Tombent des plears d'argent,

Ln Sylphide amourcuse,
1.a Péri vaporeuse,

Fhe au col de satin,
Dans leur ronde légdre,
Efteurent I fouglre
D'un petit pied mutin,
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Les farfadets, les gnowes,
Les nocturnes fantomes,
Tratoant lours linceuls gris,
Dansent, spectres difformes,
Autour des trones énormes

Des vieux pins rabougris.

Lo serpent rampe et glisse,
Et son Gealle liese

Dan rayon fauve luit

L.es bites carnassidires
Sortent de leurs tanidres. ..

Dormons : il est minnit !}

Novembre 1560,



LE MATIN

A Thorizon, Paurore
Vient d'éclore,
Comme un phare éelatant,
Et sur herbe arrosée
De rosée,
Séme an rayon flottant.
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La flexible ramure
Qui murmure,

Salue lo point du jour ;

Dans Jeurs nids, les mésanges
Aux voix d’anges,

Remblent parler d'amout,

Le sapin qui soupire,
Verte lyre,

Se penche sur les eaux,

Et mire son humide
Pyramide

Au milien des roseanx.

La simillante oudine
Qui badine

Avea lo flot qui rit,

Dans lo miroir de I'énde,
Toute blonde,

Be regarde et sourit,
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La sylphide vermeilie
Qui 8'Cveille

Aveo les papillons,

Vole, chante, babille
Et #’habille

D'un tissu de rayons.

Lo gnome du rivage
Fuit sauvage
Devant an gai lutin -
Qui, pendant qn'il sautille,
L'entortille

Dans un rets de satin.

F.ea messagers fundbres
Des téndbres
S'enfuient dans les vieux murs,
Qu do leurs grdles ongles,
Sous les jougles,

Re font des trous obsenra,
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Aux vagmes oslornntes,
Murimurantes,

Sous farcean des buissons,

La tendre Pilomele
Chante et mile

Sew plus douces chansons.

La blauche paquerette
Dont Paigrette
Luit au bord du sillon,
Semble appeler Pabeille
Qui sommeille,

Ou le frais papillon.

La nuit pliant ses voiles,
Des droiles,

Lo cortége slenfuit ;

La brume de P'surore
S'évapore...

Debout 5 le soleil lois !

Foltet 1863,



LE COLIBRI

Tu fends la voiite nzurde,

Charmant rival du zéphir,

Sylphe dont Paile dorée,
Diaprle,

Setntille comme un saphir!
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Une fleur fait tes délices,

Une rose tes amours,

Dans leurs odorants calices,
Tu te glisses,

Et tn voltiges tonjours !

Viens embanmer ia vallée

De ton souffle frais et pur,

Ainsi qu'ane nymphe ailée,
Envolée

D'un patais d’or ot d’azar !

F«tu de In blunche fée,

L'harmonicux messager ?

Vienstn, brillant coryphée,
Comme Orphée,

Eochanter bois ot vergoer ?
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Poursnir ta ronde muatine !
Vole, petit, vole encor!
IHume la rose ot batine
L'églantine

Avee la tulipe dor !

Bientdt ta course Kydre

T'emportant sous d'autres cienx,

Tu charmeras Ia bergére
Etrangére, .

Par ton vol harmonienx.

Mais, pendant quo mes paroles

T'adressent un mot 4’'amour,

Quittant les fraiches corolles,
Tu t'enveles. ...

Adieu done jusqu’au retour



LE RETOUR*

Fleuve dont 1a vague sonore

A bered mes jeunes amours,

Ton flot consorve-t-l encore

Lo souvenir de mes beanx joars ?
Tu me revois sur cette grive,
Apris bien des ans révolus,
Revenant chercher dans un rdve,

L’ombro d’un bonheur qui n’est plus !

* Musique de M. Alfred Paré.
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Brise fidtle

De mon fleuve adoré,
Parle-moi d'elle. ...
Jai tant pleuré !

Combien de fois, au bord do 'onde,
Réveuse, je Ia vis s’asscoir,
Laissant sa chevelure blonde
Frémir sous le souflle du soir !
Combicn de fois ta vague erranto
Nous balanga-t-elle tous deux,
Lorsque, sous ta brise odorante,
Notre esquif fendait tes flots bleus !

Brige fiddle

De mon fleuve adoré,
Parle-moi d'elle. ...
J’ai tant pleuré !
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Et quand lo triste bruit des armes
Vint m’arracher & mon bonheur,

Tu regus 8es premidres larmes

Et son premier chant de douleur ! ...
O fleuve ! sur ton beau rivage,

Elle vint pleurer si souvent,

N'as-tu pas gardd son image

Au fond de ton mircir mouvant P....

Brise fidtle,
Témoin de mes amours,
Parle-moi d'elle. ...

Delle toujours !......

Hoptembre 1863,



BARCAROLLE *

Viens, ma belle,
Ma pacelle
A la brise ouvre son aile,
Comme un oygne gracieus,
Et se penche,
Toute blanche,

Pour nous recevoir tous deux !

* Musiqus do M. Edm. Fréchetits,
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Le vent carresse 'onde;
Le ciel sourit au flot ;

Sur nous, I'étoile blonde
Bemble veiller Ia-haut !

Viens, ma belle,
Ma nacelle
A la brise ouvre son aile,
Comme un cygne gracieux,
Et se penche,
Toute bla'mche,

Pour nous recevoir tous deux !

Viens ! la vague soupire....
Viens ! lo lac est si beau. ...
Je veux voir ton sourire

Entre le ciel et Pean !

Viens, ma belle,
Ma nacelle

A la brise onvre son aile,
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Comme un cygne gracieux,
It se penche,
Toute blanche,

Pour nous recevoir tous deux !

La nacelle coquette
Glissa sur les flots bleus. ...
Mais bient8t la terpéte

Couvrit Ponde et les cleux !......

La nacelle

Faible et fréle
Longtemps secoua son aile
Contre le vent ; mais soudain
1’abime 8’ouvrit gous éHe. -

Puis on n’entendit plus rien 1., ..

‘Aoilt 1862,



UN PETIT MOT D’AMOUR

Souflle divin des anges,
Voix des douces mésanges,
Orgue du bois mouvant,
Frais écho de la rive

Qui, la soir, nous arrive,
Sur les ailes du vent !
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Sons des harpes lointaines,
Murmures des fontaines
Sur P'émail des eailloux,
Chansons atlricunes

Des brunes indicnues

Sur 'ende des bayous !

Chant des {ralches cascades
Sous les vieilles arcades
Des antiques manoirs,
Barcarolle touchante

Que sur son baleon chante

L andalouse aux yeux noirs !

Soupirs, brises, murmures,
Vibrant gous les ramures,
A la ¢hlte du jour !...
Rien ne vaut Pharmonie,
T.a donceur infinie,

D'un petit mot d'amour,

Kovembra 1941,



MON REVE ROSE

Lorsque lo soir morose
S'endort 3 son couchant,
Berce, § mon réve rose,

Berce mon front penchant !



180

Lorsque jlentends sonner les heures
Qui comptent mes jours et mes nuits ;
Quand, 6 ma pauvre dme, tu pleures,
Sous lg poids des tristes ennuis ;
Méme quand lo regret y poso

Son aiguillon d’airain,

Toujours un réve rose

Berce mon cceur trop plein !

Aux coupes do ma destinde,
Enfant, jo demandais du miel,
Kt sur mes ldvres chaque annéo
No vient déposer quo du fiel ;
Pourtant lorsque le goir morose
S'endort & son couchant,
Toujours un rdve rose

Berce mon front penchant !

Jai poursuivi mainte chimdre ;

J'ab voulu gotiter aux plaisirs,
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Et, comme un mirage éphémare,

Leur fuite a trompb mes déairs. ...

Pourtant quand lo regret y pose
Son aiguillon d'airain,
Toujours un rive rose

Berce mon caeur trop plein !

Quand mon front est morose,

Quand mon @il a des pleurs,
Viens, 6 mon rdve rose,

Viens charmer mes douleurs!

Décembdre 1803,



LA Foi
L’ESPERANCE

¥r LA cuarrrh

Un jour on m’avait dit: Ne crois rien sur Ia terre!
Le sceptique est le sage, ot le hasard est roi;

. La raison, devant lui, doit plier et se taire;
Douter, douter de tout, c'est la supréme loi !
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Et moi, je mo suis dit: Lo sceptiquo est infime!
Et nron esprit n'a pas douté ;
1Y
Car, moi, dans le cour d'une fomme,

Jai su trouver In Vérité!

Jo d&airain Phonnour, Ia gloire et la fortuno!

Lo faste des heureux avait séduit mon cour !

Fit mses illusious, se brisant une 3 une,

Me jetdrent s front un sarcasme moqueur !

Jo détestais la vie. ... ct pourtant, pour mon Ame,
Le cicl n'a jamais ét4 noir;
Car, mol, daus le cceur d’une femmo,

Jai su retrouver de I Lepoir !

Plus tard, quand j'entrevis los horreurs de Ia vie,
Je m'arrétal pensif, et je tremblai d’effroi. ..,
Maix bientdt, au contact des haines, de envio,
Jo devins bigolste, et mon caur avait froid,
Pourtant jo n'si jamais perdu Is sainte lamme

Quo 'Kternel y mit un jour;

Car, au fond du cour d’une femme,

Mon @me s su trouver I'"dmour/
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Ango envoyé du ciel pour calmer la souffrance,
La femme, c'est la Foi qui charme nos douleurs !
La femme, c'est I'Espoir qui soutient I'existence !
La fomme, c'est I'Amour qui dore nos malheurs |
Souvent un ceur blasé qu'un suicide réclime,
Quand il voit tout 8’6teindre en soi,
Trouve dans le ecpur d’une fomme,
1. Amour, I Espérance et ln Foi!

Février 1863



NE PLEURE PAS!

POUR L'ALBUM DN MADAMNER QU %

“ Pourquoi pleurer? pourquoi, ma mdre,
Mo regarder si tristement ?
Pourguoi, par ta douleur amere,

Attrister mon dernier moment ?
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Chaque nuit je vois dans un réve
Un ange au visage si beau !...
8a blanche main parfois souldve

1.0 ridean blane de mon bercean.

Me regardant avee tendresse,
I me montre du doigt le ciel,
¥t des mota d'ineffable ivresse

Tombent de ses lovres do miel,

# Viens, dit-il, Ia terre est indigno
“ D'un ange au ccur pur comme toi!
Ft reprenant son vol de eygne :

“ Viens, mo dit-il, viens avec moi ! ”

Pour moi lo ciel soul a des charmos ;
Lo ciel soul pout remplir mon cwar!
O mun mdre! sbohe tes lnrmen :
Refuseraintu mon bonheur ¢
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Je vais au ofel aveo les anges,
Prier pour ma smur et pour toi;
Je vais aux cblestes phalanges :
A bientdt, ma mdre, croig-moi ! ¥

Aiust sur sa fundbre conche,
Parlait un ange aux yeux d'azor,
Et la mort au regard farouche

Planait déjk sur son front pur,

Cependant sa mbre éplorée
Bemblait, dans son chagrin navrant,
Vouloir sur sa ldvre adorte

Retenir sou souflle mourant.

(o fut on vain. .., douce exilée
Son ime prit vol vers les cleux. ..,
La paavre mire désolle

N'cut plus qu'a lui fermer les yeux.
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L'enfant so pencha vers la tombe s -
Et 'on dit qu' ce méme instant,
L'on vit uno blanche colombe

Monter vers le ciel en chantant.

Séche tes larmes, tendre more !
N'emplis pas ta coupe de fiel ;
Si ton fils a quittd In terre,

Ne plenre pas, il est au ciel !

Ml i,



LE POETE-BOHEME

1kcolsue

Qui done vient frapper 4 ma porte P......
Encor ¢co mendiant ..., Encor!
Tu sonftres, dis-tu ?.... Que m'importe
Tes souflrances ?.... moi, j'ai de ["or !
Qui m'importe ta-face bléme 2.. .,
Pour vivre n’as-tu pas des bras ?
Souffre, vilain bohdme !
Souffre ! et no te plains pas!
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L AMYTIE

Poursuis, enfant., ta noble route !

Tl est des ecurs d’amis encor.... s

As-tu froid ? as-tu faim ?.... Eecoute !

Viens avee moi : voici de or !

Chante ! Ton brillant diadéme

Nargue le monde et les ingrats......
Chante, pauvre bohéme !

Chante ! et ne maudis pas!

I’AMOUR

Transi dans ta pauvre mansarde,
Chante, podté anx rimes d’or !
Chante ! car le bon Dieu te garde
Des fleurs et du soleil encor....
Chante aw moins pour. celle qui t'aime, ..,
Ecoute ! on t"applaudit 1a-bas.
Chante, pauvre bohéme !

Chante ! ¢t ne pleure pas !
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LE POETE

Ta voix me retient & la vie....
~Merci ! noble et sainte Pitié !
Oh ! moj, ¢’est tout ce que jenvie :
Un peu d’amour et d’amitié.
Malheur & celui qui blasphéme,
Quand il a ces fleurs sous ses pas !....
Oh'! le pauvre bohéme,

Ltﬁ, ne Poubliera pas.

Novembre 1862.



MISERE

Le ciel était brumeux et morune ;
L’air était froid ;

Un enfant assis sur la borne,
Tremblait d'effroi.

11 était nuit ; 1a douzidme houre
Avait sonné ;

11 était sans pain, sans demeure,
L'infortuné !
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Et non loin de lui, sur sa téte,
- Les gais accords

Et les accents du monde en fite

Vibraient alors....

Le ciel était brumeux et morne ;
Llair était froid ;

I’enfant scul, assis sur la borne,
Tremblait d’effroi. ...

Et quand Paurore sur le givre,
Vint resplendir,

L’enfant avait cessé de vivre
Et de souffrir.

Février 1863,



EPILOGUE

Charmes de mes soirées !
Charmes de mes hivers !
Illusions dorées !

Adieu done, 6 mes vers !

Dang mon humble mansarde,
Je vous ai bien choyés......

Allez ! que Dieu vous garde

.

Du gort des oubliés ! .
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Pour des rives plus belles,
Partez, frais papillons !
Mais creignez pour vos ailes
Les lustres des salons !

Février 1983

FIN
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